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ソウル特別市プレス発表 

ソウル市、海外からの入国者を「空港バス」で即時隔離… 

特別輸送対策を実施  

 

海外からの入国者に対する公共交通機関の利用制限を通じ、新型コロナウイルスの流入

を即時遮断…ソウル市民の不安感を解消  

 

- ソウル市・25自治区・空港バス運輸会社の協力を通じ、特別輸送対策を講じる  

- ソウル全域に 10の臨時路線を運営…路線別 1日 3回運行・需要に応じ増車  

- 仁川空港で即時隔離、自治区庁舎や保健所に下車…動線の管理体系を強化  

- 運転手および車両に航空機水準の消毒を行い、通常より強化した防疫で安全を強化  

- 無縁故者の場合、区庁が車両の提供や安全隔離移動を実施 

 

□ 本日（3月 30日）から新型コロナウイルスの海外流入を防止するため、海外からの入国

者に対しソウル市内の公共交通機関の利用が制限される。なお、即時隔離措置および海外か

らの入国者の受入れに必要な空港バスの臨時路線が特別に設置される。  

□ ソウル市は 3 月 30 日、海外からの入国者の公共交通機関の利用を制限し、防疫が完備

された空港バスのみを利用することとする「特別輸送対策」を実施すると発表した。今回の

輸送対策は交通レベルの安全強化対策として策定され、本日（30 日）から直ちに実施され

る。  

□ 本対策は 25 自治区や空港バス運輸会社の協力などにより実施され、海外からの入国者

は空港を出て空港バスに乗車することで、一般市民と隔離されることになる。  

□ ソウル全域を 8 圏域に分けて 8 の臨時路線を設ける。路線別に最低 1日 3 回、計 24 回

運行する計画。運行計画は、日々の利用需要やフライト・スケジュールを分析した結果をも

とに立てられ、需要が多い場合は増車を推進するなど弾力的に運用する予定。  

□ 空港バスの特別臨時路線は、仁川空港を出発し停留所は 25 カ所、自治区庁舎や保健所

周辺など、自治区が選定した一カ所に制限している。これは、海外からの入国者の移動を最

小限にすることによって管理体系を強化し、公共交通機関の利用を防止するための措置で
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ある。下車後、 海外からの入国者が居住地に移動するまで待機する施設も設置・運営する。 

○ 現在の臨時路線：８圏域、８路線－別途後述  

０圏域 1圏域 2圏域 3圏域 4圏域 5圏域 6圏域 7圏域 

鍾路区 

中区 

龍山区 

道峰区 

蘆原区 

江北区 

城北区 

城東区 

東大門区 

中浪区 

広津区 

松坡区 

江東区 

瑞草区 

江南区 

銅雀区 

冠岳区 

衿川区 

江西区  

陽川区 

永登浦区

九老区 

麻浦区 

西大門区 

恩平区 

 

□ 下車後は、自家用車などを用いるなど自宅まで隔離状態を維持しなければならない。国

内に縁故者がいる海外からの入国者は、自家用車を利用。無縁故者の場合は、各区庁が提供

する交通手段を利用しなければならない。 

 

○ 海外からの入国者の空港バス移動および自主隔離手続き 

 

□ 空港バスの運転手は、運転の際に防護服とゴーグルなどを着用。輸送車両は目的地に到

着し空港に回送された後、直ちに航空機水準の消毒など全面的な防疫を実施する。  

□ また、運転手のコロナウイルス感染を防止するため、防疫時に十分な休憩を取るように

する。   
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□ 3月 27日ソウル市は、国土交通部および中央災難安全本部から、海外からの入国者に対

する国内移動に使われる交通手段の提供に協力するよう要請され、3月 28～29日の 2日間、

移動需要が多い 6 の路線を選定し、1 日 23～24 回に渡り特別輸送を実施した。臨時実施の

初日に 89人が利用。  

□ 今回実施する「海外からの入国者に対する特別輸送対策」に参加した空港バス運輸会社

に対して運送費用を補填するようにし、運転手と車両防疫費用も支援する予定。財源は災難

基金を活用する計画。  

□ ソウル市のファン・ボヨン都市交通室長は、「最近、海外からの入国者による新型コロナ

ウイルスの感染が急増し、市民の不安が高まっていることを踏まえて特別輸送対策を講じ

ることにした」とし、「一般市民との接触を最初（入国した空港）から遮断できるように、

市民とは別の車両を投入するなど、ソウル市 25自治区と協力し、増加しつつある入国者が、

空港から自治区の管理体系へと安全に編入できるように努める」と述べた。 
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（出所）ソウル特別市プレス発表資料 

 

 



添付資料② 

韓国地方自治体の仁川空港入国から各地への移動について 

各自治体・報道資料のウェブサイト情報 

 

   

※ 下記 WEBサイトはすべて韓国語。 

 

◇ソウル特別市 

  ・ソウル特別市、仁川国際空港入国者専用「外国人観光タクシー」を導入し、特別輸送  

http://www.seoul.go.kr/news/news_report.do#view/311780 

  ・4 月よりソウル特別市で「すべての海外入国者全数検査」を実施 

http://blog.naver.com/haechiseoul/221888259435 

 

◇仁川広域市 

新型コロナウイルスの拡散防止のため、米国・欧州発海外入国者用の移動バスを運

行。 

https://www.incheon.go.kr/health/HE020410/2045494 

 

◇京畿道（市ごとに異なる） 

仁川国際空港を利用する海外から入国する無症状者道民を対象に「専用空港バス」

を運営。 

専用空港バスは水原（ホテルキャッスル）、高陽（KINTEX）など計 10の路線 21台

規模で運営。仁川国際空港から道内 15 の拠点停留所まで 1 日 55 回運行し、指定拠

点停留所外の場所では停車しない。利用料金は下車する停留所によって 5,300 ウォ

ン～14,600ウォン。 

https://gnews.gg.go.kr/news/news_detail.do?number=202003310923509469C048&s

_code=C048&page=&SchYear=&SchMonth= 

 

△平澤市  

http://blog.naver.com/PostView.nhn?blogId=pt_story&logNo=221886839061 

 

△高陽市 

https://blog.naver.com/letsgoyang/221883459200 

 

◇江原道 

https://blog.naver.com/gwdoraeyo/221888633763 

http://www.seoul.go.kr/news/news_report.do#view/311780
http://blog.naver.com/haechiseoul/221888259435
https://www.incheon.go.kr/health/HE020410/2045494
https://gnews.gg.go.kr/news/news_detail.do?number=202003310923509469C048&s_code=C048&page=&SchYear=&SchMonth=
https://gnews.gg.go.kr/news/news_detail.do?number=202003310923509469C048&s_code=C048&page=&SchYear=&SchMonth=
http://blog.naver.com/PostView.nhn?blogId=pt_story&logNo=221886839061
https://blog.naver.com/letsgoyang/221883459200
https://blog.naver.com/gwdoraeyo/221888633763


http://www.provin.gangwon.kr/gw/portal/sub04_05_01?mode=readForm&articleSe

q=20200405103027720 

http://gnews.gwd.go.kr/view/doc.html?fn=1586050227720.hwp&rs=/view/html/20

2004/ 

 

◇大田広域市 

https://blog.naver.com/storydaejeon/221883651107 

 

◇世宗特別自治市 

KTX（光明駅） → 五松駅（臨時隔離施設） → 輸送車両搭乗 → 自宅 

自家用車で移動を希望する場合は許可される。救急車を活用した自宅までの移動も 

ある。 

https://www.sejong.go.kr/bbs/R3273/view.do?nttId=B000000019388Fs6iM9w&mno=

sub05_0703&cmsNoStr=&pageIndex=1 

 

◇忠清北道 

https://blog.naver.com/cbkb21/221889047173 

 

 

 

◇忠清南道 

△天安市 

http://blog.naver.com/fastcheonan/221884629283 

http://www.provin.gangwon.kr/gw/portal/sub04_05_01?mode=readForm&articleSeq=20200405103027720
http://www.provin.gangwon.kr/gw/portal/sub04_05_01?mode=readForm&articleSeq=20200405103027720
http://gnews.gwd.go.kr/view/doc.html?fn=1586050227720.hwp&rs=/view/html/202004/
http://gnews.gwd.go.kr/view/doc.html?fn=1586050227720.hwp&rs=/view/html/202004/
https://blog.naver.com/storydaejeon/221883651107
https://www.sejong.go.kr/bbs/R3273/view.do?nttId=B000000019388Fs6iM9w&mno=sub05_0703&cmsNoStr=&pageIndex=1
https://www.sejong.go.kr/bbs/R3273/view.do?nttId=B000000019388Fs6iM9w&mno=sub05_0703&cmsNoStr=&pageIndex=1
https://blog.naver.com/cbkb21/221889047173
http://blog.naver.com/fastcheonan/221884629283


 

 

△鷄龍市 

http://www.chungnam.go.kr/media/mediaMain.do?article_no=MD0001565321&mnu_c

d=CNNMENU00005&med_action=view 

 

◇全羅北道 

 全羅北道は新型コロナウイルス遮断のため、海外入国者の道内移送体系を空港バス

に一本化し、空港バスの下車拠点も全州ワールドカップ競技場のみに指定。 

http://www.jeonbuk.go.kr/board/view.jeonbuk?boardId=BBS_0000106&menuCd=DOM

_000000105010007000&paging=ok&startPage=2&dataSid=420012 

 

◇光州広域市 

https://blog.naver.com/dodreamgj/221880898623 

 

◇全羅南道 

 海外から入国した全南道民は仁川空港に到着後、海外入国者専用の KTX に乗車し、 

羅州駅または順天駅で下車する。 

http://www.chungnam.go.kr/media/mediaMain.do?article_no=MD0001565321&mnu_cd=CNNMENU00005&med_action=view
http://www.chungnam.go.kr/media/mediaMain.do?article_no=MD0001565321&mnu_cd=CNNMENU00005&med_action=view
http://www.jeonbuk.go.kr/board/view.jeonbuk?boardId=BBS_0000106&menuCd=DOM_000000105010007000&paging=ok&startPage=2&dataSid=420012
http://www.jeonbuk.go.kr/board/view.jeonbuk?boardId=BBS_0000106&menuCd=DOM_000000105010007000&paging=ok&startPage=2&dataSid=420012
https://blog.naver.com/dodreamgj/221880898623


https://www.jeonnam.go.kr/M7116/boardView.do?seq=1944949&infoReturn=&menuI

d=jeonnam0202000000&displayHeader=&searchType=&searchText=&pageIndex=3&boar

dId=M7116&displayHeader= 

 

◇大邱広域市 

KTXで東大邱駅まで輸送し、乗用車かタクシーで自宅へ移動。 

https://blog.naver.com/daegu_news/221888318378 

 

◇蔚山広域市 

自家用車利用が優先。仁川空港の場合、長距離であるため、「空港リムジン貸し切り

バス（計 3台）」を運行中。KTX 光明駅発の KTXも利用可能。 

http://www.ulsan.go.kr/rep/notice/19447 

http://www.ulsan.go.kr/media/skin/doc.html?fn=39_19447_1_D&rs=/media/previ

ew/ 

 

◇釜山広域市 

KTX釜山駅から入国した海外入国者は特別交通手段である「ドゥリバル」を利用。金

海国際空港から入国した釜山市居住者は専用バスを利用。一方、航空便のキャンセルに

より金海国際空港の国際線運行が事実上中断され、今後は仁川国際空港から KTX で釜

山駅に移動する。 

http://www.busan.go.kr/nbtnewsBU/1428443 

 

◇済州特別自治道 

https://blog.naver.com/happyjejudo/221884883167 

   

◇KORAIL 

6:10〜21:00の間で、仁川国際空港〜光明駅で 40～50分毎にリムジンバスを運行中。 

光明駅下車時に、目的地にあった KTX（専用車両がある）に乗車案内中。1～２時間の

時間的余裕が必要。 

http://www.letskorail.com/ebizcom/event/total/EbizcomEventTotallw_cus06101

_detail.do 

http://www.letskorail.com/ebizcom/event/total/EbizcomEventTotallw_cus06101_

detail.do 

 

◇仁川国際空港 

https://www.airport.kr/co/ko/cmm/cmmBbsView.do?PAGEINDEX=1&SEARCH_STR=&FNC

https://www.jeonnam.go.kr/M7116/boardView.do?seq=1944949&infoReturn=&menuId=jeonnam0202000000&displayHeader=&searchType=&searchText=&pageIndex=3&boardId=M7116&displayHeader=
https://www.jeonnam.go.kr/M7116/boardView.do?seq=1944949&infoReturn=&menuId=jeonnam0202000000&displayHeader=&searchType=&searchText=&pageIndex=3&boardId=M7116&displayHeader=
https://www.jeonnam.go.kr/M7116/boardView.do?seq=1944949&infoReturn=&menuId=jeonnam0202000000&displayHeader=&searchType=&searchText=&pageIndex=3&boardId=M7116&displayHeader=
https://blog.naver.com/daegu_news/221888318378
http://www.ulsan.go.kr/rep/notice/19447
http://www.ulsan.go.kr/media/skin/doc.html?fn=39_19447_1_D&rs=/media/preview/
http://www.ulsan.go.kr/media/skin/doc.html?fn=39_19447_1_D&rs=/media/preview/
http://www.busan.go.kr/nbtnewsBU/1428443
https://blog.naver.com/happyjejudo/221884883167
http://www.letskorail.com/ebizcom/event/total/EbizcomEventTotallw_cus06101_detail.do
http://www.letskorail.com/ebizcom/event/total/EbizcomEventTotallw_cus06101_detail.do
http://www.letskorail.com/ebizcom/event/total/EbizcomEventTotallw_cus06101_detail.do
http://www.letskorail.com/ebizcom/event/total/EbizcomEventTotallw_cus06101_detail.do
https://www.airport.kr/co/ko/cmm/cmmBbsView.do?PAGEINDEX=1&SEARCH_STR=&FNCT_CODE=270&SEARCH_TYPE=&NTT_ID=24636&SEARCH_FROM=2020.01.22&SEARCH_TO=2020.04.05


T_CODE=270&SEARCH_TYPE=&NTT_ID=24636&SEARCH_FROM=2020.01.22&SEARCH_TO=2020.

04.05 

https://www.airport.kr/co/ko/cmm/cmmBbsView.do?PAGEINDEX=1&SEARCH_STR=&FNCT_CO

DE=270&SEARCH_TYPE=&NTT_ID=24615&SEARCH_FROM=2020.01.22&SEARCH_TO=2020.04.05 

 

（出所）各種プレス・報道資料ウェブサイトをジェトロが仮訳・取りまとめ 

https://www.airport.kr/co/ko/cmm/cmmBbsView.do?PAGEINDEX=1&SEARCH_STR=&FNCT_CODE=270&SEARCH_TYPE=&NTT_ID=24636&SEARCH_FROM=2020.01.22&SEARCH_TO=2020.04.05
https://www.airport.kr/co/ko/cmm/cmmBbsView.do?PAGEINDEX=1&SEARCH_STR=&FNCT_CODE=270&SEARCH_TYPE=&NTT_ID=24636&SEARCH_FROM=2020.01.22&SEARCH_TO=2020.04.05
https://www.airport.kr/co/ko/cmm/cmmBbsView.do?PAGEINDEX=1&SEARCH_STR=&FNCT_CODE=270&SEARCH_TYPE=&NTT_ID=24615&SEARCH_FROM=2020.01.22&SEARCH_TO=2020.04.05
https://www.airport.kr/co/ko/cmm/cmmBbsView.do?PAGEINDEX=1&SEARCH_STR=&FNCT_CODE=270&SEARCH_TYPE=&NTT_ID=24615&SEARCH_FROM=2020.01.22&SEARCH_TO=2020.04.05
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